
P7_TA(2013)0343 

Kalavarojen säilyttämisestä teknisten toimenpiteiden avulla Itämeren, 

Belttien ja Juutinrauman vesialueilla annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 

2187/2005 muuttaminen ***I 

Euroopan parlamentin lainsäädäntöpäätöslauselma 10. syyskuuta 2013 ehdotuksesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kalavarojen säilyttämisestä teknisten 

toimenpiteiden avulla Itämeren, Belttien ja Juutinrauman vesialueilla annetun neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 2187/2005 muuttamisesta (COM(2012)0591 – C7-0332/2012 – 

2012/0285(COD)) 

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely) 

 

Euroopan parlamentti, joka 

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

(COM(2012)0591), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan 

ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan 

parlamentille (C7-0332/2012), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan, 

– ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 11. heinäkuuta 2012 antaman 

lausunnon1, 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 55 artiklan, 

– ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnön (A7-0259/2013), 

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan; 

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 

aikoo tehdä ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella; 

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 

kansallisille parlamenteille. 

                                                 
1 EUVL C 44, 15.2.2013, s. 157. 



P7_TC1-COD(2012)0285 

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmäisessä käsittelyssä 10. syyskuuta 2013, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o .../2013 antamiseksi kalavarojen 

säilyttämisestä teknisten toimenpiteiden avulla Itämeren, Belttien ja Juutinrauman 

vesialueilla annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2187/2005 muuttamisesta 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 

artiklan 2 kohdan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon1, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä2, 

sekä katsovat seuraavaa: 

                                                 
1 EUVL C 44, 15.2.2013, s. 157. 
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. syyskuuta 2013. 



(1) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2187/20051 siirretään komissiolle valta panna 

täytäntöön joitakin mainitun asetuksen säännöksiä. 

(2) Komissiolle asetuksen (EY) N:o 2187/2005 mukaisesti siirretty valta olisi Lissabonin 

sopimuksen voimaantulon vuoksi yhdenmukaistettava Euroopan unionin toiminnasta 

tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklan määräysten kanssa. 

(3) Komissiolle olisi siirrettävä täytäntöönpanovaltaa, jotta varmistettaisiin yhtenäiset 

edellytykset asetuksen (EY) N:o 2187/2005 säännösten täytäntöönpanemiseksi niiden 

toimenpiteiden osalta, joita jäsenvaltiot toteuttavat ja joita sovelletaan ainoastaan 

niiden lipun alla purjehtiviin aluksiin. 

(4) Valtaa hyväksyä asetuksen (EY) N:o 2187/2005 täytäntöönpanoa koskevia 

yksityiskohtaisia sääntöjä ei enää tarvita. Kyseisen vallan siirtoa koskevat säännökset 

olisi sen vuoksi poistettava. 

                                                 
1 Neuvoston asetus (EY) N:o 2187/2005, annettu 21 päivänä joulukuuta 2005, kalavarojen 

säilyttämisestä teknisten toimenpiteiden avulla Itämeren, Belttien ja Juutinrauman 
vesialueilla, asetuksen (EY) N:o 1434/98 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 88/98 
kumoamisesta (EUVL L 349, 31.12.2005, s. 1). 



(5) Komissiolle olisi eräiden pyydysten rakennetta koskevien sääntöjen muuttamiseksi 

siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 

artiklan mukaisesti säädösvallan siirron nojalla annettavia delegoituja säädöksiä. 

Tällaisten muutosten olisi kuvastettava muutoksia kalastuksen valikoivuusmalleissa, 

uutta teknistä tietoa rakennusaineksista tai pyydysten varustelussa tapahtuvia 

muutoksia, jotka voivat parantaa pyydysten valikoivuutta. 

(6) On erityisen tärkeää, että komissio toteuttaa delegoitujen säädösten antamista 

edeltävän valmistelutyönsä aikana asianmukaisia kuulemisia, myös asiantuntijatasolla. 

Komission olisi delegoituja säädöksiä valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, 

että asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

yhtäaikaisesti, hyvissä ajoin ja asianmukaisesti. 

(7) Asetusta (EY) N:o 2187/2005 olisi sen vuoksi muutettava, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN ASETUKSEN: 



1 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 2187/2005 seuraavasti: 

1) Korvataan 26 artiklan 5 kohta seuraavasti: 

”5. Jos komissio katsoo, että toimenpiteet eivät ole 1 kohdassa säädettyjen 

edellytysten mukaisia, se tekee täytäntöönpanopäätöksen 

täytäntöönpanosäädöksen, jolla jäsenvaltiota vaaditaan peruuttamaan 

toimenpiteet tai muuttamaan niitä.” [tark. 1] 

2) Kumotaan 28 artikla. 

3) Korvataan 29 artikla seuraavasti: 

”29 artikla 

Liitteen II lisäyksiin 1 ja 2 tehtävät muutokset 

Siirretään komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä liitteen 

II lisäysten 1 ja 2 muuttamiseksi tai täydentämiseksi sopeuttamalla pyydysten eritelmät 

seuraaviin: 



a) muutokset valikoivuudessa; 

b) kehittynyt tekninen tieto pyydysten uusista rakennusaineksista; 

c) valikoivuutta parantavat muutokset pyydysten varustelussa.” 

4) Lisätään artikla seuraavasti: 

”29 a artikla 

Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

1. Siirretään komissiolle valta antaa delegoituja säädöksiä tässä artiklassa säädetyin 

edellytyksin. 

2. Siirretään 29 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja säädöksiä komissiolle 

määräämättömäksi ajaksi kolmeksi vuodeksi ... päivästä ...kuuta ...*. Komissio 

laatii siirrettyä säädösvaltaa koskevan kertomuksen viimeistään yhdeksän 

kuukautta ennen kolmen vuoden kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa 

jatketaan ilman eri toimenpiteitä samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ilmoita vastustavansa jatkamista viimeistään kolme 

kuukautta ennen kunkin kauden päättymistä. [tark. 2] 

                                                 
* Tämän asetuksen voimaantulopäivä. 



3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 29 artiklassa 

tarkoitetun säädösvallan siirron. Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa 

päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. Päätös tulee voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

tai jonakin myöhempänä, päätöksessä mainittuna päivänä. Päätös ei vaikuta jo 

voimassa olevien delegoitujen säädösten pätevyyteen. 

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio antaa sen tiedoksi 

yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

5. Edellä olevan 29 artiklan nojalla annettu delegoitu säädös tulee voimaan 

ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 

parlamentti että neuvosto ovat ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.” 



4 a) Lisätään artikla seuraavasti: 

"31 a artikla 

Yleisarviointi ja tarkistus 

Komissio tarkastelee ... päivään ...kuuta ...* mennessä tässä asetuksessa säädettyjen 

toimien vaikuttavuutta ja toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle lainsäädäntöehdotuksen tämän asetuksen muuttamiseksi, jotta 

varmistetaan, että se vastaa asetuksen (EU) N:o .../20131säännöksiä. 

__________ 

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o .../2013, annettu ... 

päivänä ...kuuta ..., yhteisestä kalastuspolitiikasta (EUVL L ...)**" 

[tark. 3] 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu 

Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty  

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 

 

                                                 
* Vuoden kuluttua [yhteisestä kalastuspolitiikasta annetun] asetuksen (EU) N:o .../2013 

voimaantulosta (katso asiakirja 2011/0195(COD)). 
** Viittaus asiakirjaan 2011/0195(COD). 


